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Sobre este documento

Stamoclean CAT411

1 Sobre este documento

1.1 Avisos

Estrutura das informac6es

Significado

Causas (/consequéncias)
Consequéncias de nédo-
conformidade (se aplicavel)
» Acéo corretiva

Este simbolo alerta para uma situacéo perigosa.
Se esta situagdo perigosa néo for evitada, poderao ocorrer ferimentos sérios
ou fatais.

A ATENCAO

Causas (/consequéncias)
Consequéncias de nédo-
conformidade (se aplicavel)
» Acéo corretiva

Este simbolo alerta para uma situacéo perigosa.
Se esta situagédo perigosa néo for evitada, podem ocorrer ferimentos sérios
ou fatais.

A\ CUIDADO

Causas (/consequéncias)
Consequéncias de néo-
conformidade (se aplicavel)
» Acéo corretiva

Este simbolo alerta para uma situacéo perigosa.
Se esta situagéo ndo for evitada, podem ocorrer ferimentos de menor grau
ou mais graves.

Causa/situacao
Consequéncias de néo-
conformidade (se aplicavel)
» Acdo/observacdo

Este simbolo alerta quanto a situagdes que podem resultar em dano a
propriedade.

=

Ffgresam

2 Simbolos

Consulte a pagina
Referéncia ao gréafico
Resultado de uma etapa

Informacdes adicionais, dicas

Permitido ou recomendado

Néo é permitido ou recomendado
Consulte a documentacéo do equipamento
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Stamoclean CAT411

Instrucdes basicas de sequranca
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2 Instrucdes basicas de seguranca

2.1 Especificacdes para o pessoal

» A instalacdo, comissionamento, operacdo e manutencédo do sistema de medi¢do podem
ser executadas apenas por uma equipe técnica especialmente treinada.

= A equipe técnica deve estar autorizada pelo operador da fabrica a executar as atividades
especificadas.

= A conex&o elétrica deve ser executada apenas por um técnico eletricista.

= A equipe técnica deve ter lido e entendido estas Instrucdes de Operacéo, devendo segui-
las.

= Os erros no ponto de medicdo devem ser reparados apenas pela equipe autorizada e
especialmente treinada.

Reparos néo descritos nas Instrucdes de operacéo fornecidos podem apenas ser
executados diretamente pelo fabricante ou pela organizacdo de manutencéo.

2.2 Uso indicado

O microfiltro CAT411 é um filtro de fluxo cruzado especial para amostragem de linhas
pressurizadas com o objetivo de monitoramento online de forma continua.

Um efeito de autolimpeza resulta da vazdo do meio no filtro.

Aplicacdo
® Estacdo de tratamento de efluentes
= Retorno do lodo ativado até no max. 4 g/1 (4000 ppm) matéria seca
= Lodo excedente até no max. 4 g/1 (4000 ppm) matéria seca
= Clarificacdo secundéria
= [ndustria
= Press&o no filtro 0,2 a 1 bar (3 a 15 psi)
= Amostragem em bypass a pressdes mais altas

O uso do equipamento para outro proposito além do que foi descrito, indica uma ameaca a
seguranca das pessoas e de todo o sistema de medicéo e, portanto, ndo é permitido. O
fabricante néo é responsavel por danos causados pelo uso impréprio ou ndo indicado.

2.2.1  Principio de operacéo

Uma vazio de amostra de 0,8 a 1,8 m3/h (3,5 a 8 gal/min) é permanentemente conduzida
através do microfiltro por intermédio de um tubo de press&o. Parte da amostra passa a
membrana do filtro e é, entédo, conduzida ao medidor como filtrada.

O principio de filtragem por fluxo cruzado é usado para amostragem. A membrana de filtro
PTFE separa as particulas > 0,45 pym do filtrado. Essas particulas se acumulam na frente da
membrana do filtro e sdo arrastadas com a vazdo da amostra.

O meio é conduzido em um canal serpenteado através do elemento do filtro. Uma
velocidade de vaz&o consistentemente alta é alcancada dessa maneira. Isso gera o efeito de
auto-limpeza. Portanto, a¢des mecénicas para gerar vazdo na superficie do filtro ndo séo
necessarias.

2.3 Seguranca do local de trabalho

Como usuério, vocé é responsavel por estar em conformidade com as seguintes condicdes
de seguranca:

= QOrientacOes de instalacéo

= Normas e reqgulamentacdes locais

= Regulamentaces para protecdo contra explosdo



Instrucdes bésicas de sequranca Stamoclean CAT411

2.4 Seguranca da operacéo

Antes do comissionamento de todo o ponto do medidor:

1. Verifique se todas as conexdes estdo corretas.

2. Certifique-se de que os cabos elétricos e conexdes de mangueira estejam sem danos.
3. Na&o opere produtos danificados e proteja-os de operacdo acidental.
4

Identifique os produtos danificados com falha.

Durante a operacéo:

» Se as falhas ndo puderem ser corrigidas:
os produtos devem ser retirados de operacéo e protegidos contra operacéo acidental.
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2.5 Seguranca do produto

2.5.1 Tecnologia avancada

O produto é projetado para satisfazer os requisitos de sequranca mais avancados, foi
devidamente testado e deixou a fabrica em condi¢des de ser operado com seguranca. As
regulamentacdes relevantes e as normas internacionais foram observadas.

Os dispositivos conectados ao do de amostras deve estar em conformidade com as normas
de seguranca aplicaveis.



Descricdo do produto Stamoclean CAT411

3 Descricao do produto

3.1 Sistema de medicdo

Um sistema de condicionamento de amostras completo inclui:
= Microfiltro Stamoclean CAT411

= Recipiente coletor

= de amostras

Um sensor com um conjunto de vazdo também pode ser opcionalmente integrado ao
sistema de medicéo.

7 8 1 2 3
D | Lo [ @
mmal s
6 5 4
A0031554
1 Sistema de medigdo completo
CAT411 Recipiente coletor (opcional)
Entrada de amostras

Bomba para coleta de amostras ou linha pressurizada Linha de sucgdo de amostras

Linha do filtrado

W N
® N O W

Saida livre
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Stamoclean CAT411 Recebimento e identificacdo do produto

4 Recebimento e identificacdo do produto

4.1 Recebimento

1. Verifique se a embalagem estd sem danos.

L~ Notificar o fornecedor sobre quaisquer danos a embalagem.
Manter a embalagem danificada até que a situacdo tenha sido resolvida.

2. Verifique se o conteudo estd sem danos.

- Notificar o fornecedor sobre quaisquer danos ao contetido da entrega.
Manter os produtos danificados até que a situacdo tenha sido resolvida.

3. Verificar se a entrega esta completa e se ndo ha nada faltando.
= Comparar os documentos de envio com seu pedido.

4. Embalar o produto para armazenagem e transporte, de tal modo que esteja protegido
contra impacto e umidade.

- A embalagem original oferece a melhor protecéo.
Certifique-se de estar em conformidade com as condi¢des ambientais permitidas.

Se tiver quaisquer perguntas, entrar em contato com seu fornecedor ou seu centro de
vendas local.

4.2 Identificacdo do produto

4.2.1  Etiqueta de identificacdo

A etiqueta de identificacdo fornece as seguintes informacdes sobre seu equipamento:
= [dentificacdo do fabricante

= Cddigo de pedido

= Numero de série

= Fonte de alimentacéo

= Grau de protecéo

= Condicdes de processo e ambiente

» Compare as informacdes na etiqueta de identificacdo com o pedido.

4.2.2  ldentificacdo do produto

Péagina do produto

www.endress.com/cat411

Interpretacdo do cédigo de pedido

O codigo de pedido e o ndmero de série de seu produto podem ser encontrados nos
seguintes locais:
= Na etiqueta de identificacédo
= Nos papéis de entrega
Obtencdo de informacédo no produto

1. V& para www.endress.com.

2. Pesquisar pagina (simbolo da lupa): Insira um nimero de série vélido.

3. Pesquisar (lupa).

L~ A estrutura do produto é exibida em uma janela pop-up.

Endress+Hauser 9
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4. Clique na visdo geral do produto.

L= Surge uma nova janela. Aqui, preencha as informacdes referentes ao seu
equipamento, incluindo a documentacédo do produto.

4.3 Escopo de entrega

O escopo de entrega compreende:
= ] Suporte do filtro

= 2 VedagOes Perbunan

= 1 Instrucbes de Operacéo

ﬂ Os materiais para a fixacdo do suporte do filtro a parede néo estdo incluidos no escopo
de fornecimento e devem ser providenciados pelo cliente.

» Em caso de duvidas:
Entre em contato com seu fornecedor ou sua central local de vendas.

Endress+Hauser



Stamoclean CAT411 Instalacdo

5 Instalacao

5.1 Requisitos de instalacdo
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w2 Dimensdes
Membrana do filtro LxB:300x 135 mm (11,8 x5,31")

5.2 Montagem do sistema de preparacdo de amostras

5.2.1 Montagem em parede

ﬂ Vocé precisa de uma furadeira com um broca de 6 mm. Conectores e parafusos de
parede néo estéo incluidos no escopo de entrega e devem ser providenciados pelo
cliente.

Fixacdo do suporte do filtro

1. Perfure na parede quatro furos cada com um didmetro de 6 mm. Consulte a figura na
secdo "Requisitos de instalacéo" para o espacamento entre os furos.

2. Pararemover a parte superior do suporte do filtro:
Afrouxe ligeiramente todos os manipulos em formato de estrela.

Mova os manipulos lateral e inferior para o lado - 11.

4. Remova a parte superior (- 11 item 3) das juntas roscadas remanescentes e
coloque ao lado de forma facilmente alcancavel.

5. Fixe a parte inferior (item 1) do suporte a parede com os parafusos apropriados.

Endress+Hauser 11



Instalacdo Stamoclean CAT411
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4 Estrutura

1 Parte inferior
2 Membrana do filtro
3 Parte superior

5.2.2  Insercdo da membrana do filtro

Duas membranas do filtro est&o incluidas no escopo de entrega. Vocé so6 precisa de
uma membrana para o funcionamento correto. A outra membrana ¢ adicional.

Ativacdo da membrana do filtro
1. Retire a membrana do filtro da embalagem.

2. A CUIDADO

Isopropanol

Causa irritacdo severa nos olhos! Pode causar sonoléncia e tontura! Liquido e vapor

sdo altamente inflamaveis!

» Utilize luvas e éculos de protecdo ou uma protecéo facial.

» Evite contato com os olhos.

» Mantenha longe do calor, superficies quentes, faiscas, chamas abertas e outras
fontes de ignigéo.

» Siga todas as instru¢des na folha de dados de seguranca do fabricante.

Molhe o lado liso da membrana (lado do meio) com solucéo de isopropanol 50%.

12 Endress+Hauser



Stamoclean CAT411

Instalacdo

Insercdo da membrana do filtro

1.

Insira a membrana do filtro na parte inferior do suporte do filtro que ainda esta
aberta ap6s a montagem em parede. O lado macio da membrana do filtro deve estar
voltado para baixo (voltado para a parte inferior = lado do meio).

Substitua a parte superior do suporte do filtro.
Mova os manipulos em formato de estrela para cima novamente.

Aperte os manipulos em formato de estrela a méo.
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Inser¢do da membrana do filtro

5.2.3  Conexdo das linhas de alimentacao

1.

5.3

Endress+Hauser

Conecte a linha de amostras (ID 14 mm) ao canal de admissdo do micro filtro (na
parte superior do suporte do filtro).

Deixe a saida (ID 14 mm) livre.

Aparafuse o bico de conexdo da mangueira para escoamento do filtrado para dentro
da rosca, na parte inferior do suporte do filtro.

Conecte a linha do filtrado (ID 4 mm).

Conecte a outra extremidade do tubo do filtrado a entrada do recipiente de coleta de
amostras.

Verificacdo pos-instalacdo

Apbés a instalacéo, verifique se ha danos no sistema de preparacdo de amostras e nas
mangueiras.

Verifique todas as conexdes para garantir que estejam sequras e a prova de
vazamentos.

Assegure-se de que as mangueiras ndo possam ser retiradas sem o uso da forca.

13
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6 Manutencéao

6.1 Limpeza

Vocé pode limpar o micro filtro quando ele estiver fechado (limpeza preliminar) ou aberto.
Para limpar o micro filtro, trate a superficie da membrana do filtro com &cido cloridrico ou
solucdo de hipoclorito de sédio.

A ATENCAO

Produtos quimicos extremamente causticos

Produtos quimicos podem causar ferimentos sérios ou fatais!

» Nunca utilize acido cloridrico e hipoclorito de sédio juntos (em uma mistura), pois isso
gera a formac&o de um géas cloro toxico!

» (Caso necessario, utilize acido cloridrico e hipoclorito de sédio em etapas separadas de
limpeza. Nesse caso, enxague abundantemente com agua entre as etapas de limpeza
antes de utilizar o sequndo agente de limpeza.

» Ao trabalhar com acido cloridrico ou hipoclorito de sddio, sempre use luvas e éculos de
protecéo!

» Descarte os fluidos de limpeza corretamente.

6.1.1 Limpeza quando o suporte do filtro estiver fechado

ﬂ A limpeza quando o suporte do filtro estiver fechado representa apenas a limpeza
preliminar. Para executar a limpeza intensiva, vocé deve abrir o suporte do filtro,
consulte a se¢do "Limpeza quando o suporte do filtro estiver aberto".

1. Desconecte e esvazie o abastecimento de amostras e a linha do filtrado para o
recipiente coletor.

2. Encha o micro filtro com o agente de limpeza manualmente ou utilizando uma
unidade de limpeza automatica. Permita que faca efeito por aproximadamente 20

minutos.
3. Em sequida, enxdgue-o abundantemente com agua.
4. Restaure o abastecimento de amostras e a linha do filtrado para o recipiente coletor.

6.1.2 Limpeza quando o suporte do filtro estiver aberto

1. Desconecte e esvazie o abastecimento de amostras e a linha do filtrado para o
recipiente coletor.

No

Abra o suporte do filtro nos manipulos em formato de estrela e retire a parte superior
e a membrana do filtro. Certifique-se de que a parte superior ndo entre em contato
com meio nédo-filtrado.

3. Retire qualquer contaminacéo e material obstruindo na parte inferior (lado do meio).

4. Remova qualquer incrustagdo no lado do filtrado (parte superior).
5. @Se

Negligéncia

Risco de danos a membrana do filtro!

» Nao danifique a camada de filtragem da membrana do filtro.

» Nao utilize objetos duros ou pontiagudos, tais como espatulas ou chaves de fenda,
para limpar a membrana.

Limpe a membrana do filtro ou substitua se necessério.

6. Restaure o abastecimento de amostras e a linha do filtrado para o recipiente coletor.

Endress+Hauser



Stamoclean CAT411 Manutencéo

6.2 Substituicdo das vedacdes

Se vocé descobrir que as vedacgdes estdo danificadas ao abrir o suporte do filtro, vocé
precisa substituir essas vedacdes:

1. Remova a vedac8o danificada do guia na parte inferior do suporte do filtro (> 15).

2. Vedacdo para o compartimento do filtrado: Insira a vedac&o do filtrado (item 2,
corddo fino arredondado, @ 4 mm) dentro da guia de tal forma que ambas as
extremidades estejam embutidas.

3. Vedacdo para a parte superior/inferior: Insira a vedacdo para a parte superior/
inferior (item 1, corddo grosso arredondado, @ 5 mm) dentro da guia externa.

4. Reagrupe o suporte do filtro junto com a membrana do filtro e aperte os manipulos
em formato de estrela em uma sequéncia diagonalmente oposta.

/-)\

I — /z

/-7\

([
C

A0031571

6 VedagGes

1 Vedagdo para a parte superior/inferior
2 Vedagdo para o compartimento do filtrado

Endress+Hauser 15
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7 Reparo

7.1 Informacdes gerais

O reparo e o conceito de conversdo oferece o sequinte:

= O produto tem um design modular

= Pecas de reposicdo sdo agrupadas em kits que incluem o kit de instrucées associadas

= Utilize somente pecas de reposicdo originais do fabricante

= Reparos sdo realizados pela assisténcia técnica do fabricante ou por usudrios treinados

= Equipamentos certificados somente podem ser convertidos em outras versdes de
equipamentos certificados pela assisténcia técnica do fabricante ou pela fabrica

= Observe as normas aplicaveis, as requlamentacdes nacionais, documentacdo Ex (XA) e
certificados

1. Faca oreparo de acordo com o kit de instrucdes.

2. Documente o reparo e conversdo e insira-o, ou faca com que seja inserido, na
ferramenta de gestdo do ciclo de vida (W@M).

7.2 Pecas de reposicao

Pecas de reposicdo do equipamento atualmente disponiveis para entrega podem ser
encontradas no site:

www.endress.com/device-viewer

» Quando solicitar pecas de reposicéo, especifique o numero de série do equipamento.

7.3 Devolucéo

O produto deve ser devolvido caso sejam necessarios reparos ou calibracdo de fabrica, ou
caso o produto errado tenha sido solicitado ou entreque. Como uma empresa certificada
ISO e também devido as requlamentacoes legais, a Endress+Hauser esta obrigada a seguir
certos procedimentos ao lidar com produtos devolvidos que tenham estado em contato
com o meio.

Para agilizar o retorno répido, seguro e profissional do equipamento:

» Visitar ao website www.endress.com/support/return-material para informacdes sobre
o procedimento e condicdes para devolucdo de equipamentos.

7.4 Descarte

» Observe as requlamentacdes locais.

Endress+Hauser
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8 Dados técnicos

8.1 Processo

8.1.1 Temperatura do meio
5a50°C (41a122°F)

8.1.2 Pressao do processo
0,2 a 1bar (3 a 15 psi)

8.1.3 Velocidade da vazao
2,5a5,5m/s (8 a 18 pés/s)

8.1.4 Volume de entrada
0,8a1,8m3/h (3,5 a 8 gal/min)

8.2 Construcdo mecéanica

8.2.1 Dimensoes
> 11

8.2.2 Peso
Aprox. 3 kg (6,6 lbs)

8.2.3 Materiais

Involucro POM
Parafusos de fixacéo Aco inoxidavel
Vedacoes Perbunan
Membrana do filtro PTFE

8.2.4  Secdo transversal do canal
9x 10 mm (0,35x0,39"

8.2.5 Tamanho do poro da membrana do filtro
0,45 pm

8.2.6 Conexoes

Entrada e saida: Bico de conex8o da mangueira para mangueira de ID 14 mm (0,55")
Saida do filtrado: Bico de conex&o da mangueira para mangueira de ID 4 mm (0,16")

17



Indice Stamoclean CAT411
Indice
A
AVISOS . . . 4
D
Descarte . . ... 16
Devolug8o . ... ..o 16
E
Equipetécnica . ... ... ... 5
Escopodeentrega............. ... . ... . .... 10
Especifica¢bes paraopessoal . ................... 5
Etiqueta de identificacdo . . . ........ ... ... ... .. 9
I
Identificacdo doproduto . .. ........ ... ... ... .. 9
Instrucbesde sequranga . . .. ...t 5
P
Pecasdereposicdo ... ....... ... ... ... 16
R
Recebimento ........ ... . ... .. .. ... .. 9
Reparo....... .. 16
S
Seguranca
Operacional . . ......... . ... .. ... . ...... 6
Produto......... ... ... . . .. 7
Seguranca do local de trabalho . . . ............. 5
Seguranca daoperagio ... .................. ... 6
Seguranca do localde trabalho . .. ............. ... 5
Sequrancadoproduto . ............... .. ... ... 7
Simbolos. . ... ... 4
T
Tecnologiaavancada . .. .......... .. .. ......... 7
U
Uso
Indicado . ....... ... 5
Usoindicado . . ... i 5
18 Endress+Hauser






71573180

www.addresses.endress.com

Endress+Hauser £71)

People for Process Automation



	Sumário
	1 Sobre este documento
	1.1 Avisos
	1.2 Símbolos

	2 Instruções básicas de segurança
	2.1 Especificações para o pessoal
	2.2 Uso indicado
	2.2.1 Princípio de operação

	2.3 Segurança do local de trabalho
	2.4 Segurança da operação
	2.5 Segurança do produto
	2.5.1 Tecnologia avançada


	3 Descrição do produto
	3.1 Sistema de medição

	4 Recebimento e identificação do produto
	4.1 Recebimento
	4.2 Identificação do produto
	4.2.1 Etiqueta de identificação
	4.2.2 Identificação do produto

	4.3 Escopo de entrega

	5 Instalação
	5.1 Requisitos de instalação
	5.2 Montagem do sistema de preparação de amostras
	5.2.1 Montagem em parede
	5.2.2 Inserção da membrana do filtro
	5.2.3 Conexão das linhas de alimentação

	5.3 Verificação pós-instalação

	6 Manutenção
	6.1 Limpeza
	6.1.1 Limpeza quando o suporte do filtro estiver fechado
	6.1.2 Limpeza quando o suporte do filtro estiver aberto

	6.2 Substituição das vedações

	7 Reparo
	7.1 Informações gerais
	7.2 Peças de reposição
	7.3 Devolução
	7.4 Descarte

	8 Dados técnicos
	8.1 Processo
	8.1.1 Temperatura do meio
	8.1.2 Pressão do processo
	8.1.3 Velocidade da vazão
	8.1.4 Volume de entrada

	8.2 Construção mecânica
	8.2.1 Dimensões
	8.2.2 Peso
	8.2.3 Materiais
	8.2.4 Seção transversal do canal
	8.2.5 Tamanho do poro da membrana do filtro
	8.2.6 Conexões


	Índice

